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CAREVlNSKO Vl]EĆE .. 
Zastupnička Kuća. 

BEĆ. 4. Nas tavlja se rasprava cesars~ih na
redaba o privreme nom obustavljanju dje latnosti 
porotničkih sudova i potčinjavanju civilnih osoba 
vojnoj pravosudnosti. 

Dr. J(orner, Čeh , l{aže, da je okrivljavl!nje 
češlwg naroda radi velil<e izdaje potvora . . Cesi 
su vozda vršili svoju dužnost. Cesarevo djelo omni
slije ustavno je i pametno čovječje djelo, zra l{a 
svjetlosti za bolju budućnost. 

Dobernig čudi se. u ime njemačlwg nacional
nog udruženja, a u pogled omnistije. da minis tar 
predsjednik l<ao savjetnik Krune. nije svoj uticaj 
primjereno uložio; <adi toga da Nijemci očelmju 
sa nepovjerenjem dalje držanje vlad~. Njcmačl<i 
narod, ~oji je u ovo doba opasnosti bio Cesa ru i 
domovini n ajpouzda niji oslo n, služiće domovini i 
dalje i bez uvj e ta. Mi štujemo veli lwdušno osje
ćanje, kojim je Cesar prožet, sa nojdubljom islue
nošću, ali se bojimo. da će ona rije tl<a dobro ta srca 
biti rg javo nagrag jena. ffii se bojimo, da će se 
država naći iz ložen a novim unutrašnjim bojevima. 
n ijemci ne mogu da preuzmu svo j dio odgovornosti 
za nepregledne posljedice. (Odobravanje) 

Fink, u ime kršćansl<ih soci j a laca. knže: Mi 
uvažavnmo plemenite i pomirljive nnmjere našega 
vlada ra. Mnogi su izmegju osugjenih teško sl<rivili. 
Mi živo želimo, da plemenito dje lo našega Cesara 
bude na sreću njegoyim narodima i da mu ovi n e 
budu neza hva lni . (Zivahno odobravanje). 

Biankini opaža. u stvarnom ispravim, naprama 
razlaganjima upravljača ministarstvo pravde, da 
Dalma_cija, oil< ad je Lovčen osvojen, više se ne smije 
:.matruti ratnim područjem, te da danas više ne 
posto je tehničke teškoće za uspostavljenje l<otar
skog i zemaljslwg suda u Kotoru . 

n a redna sjednica u petak 
Ivčević je pri~azao upit o ul<injen ju o.:lredbe 

lco jom se ime novao tvrgjovni komesar za ratnu 
lu~u Kotor. 

U oDborima Zastupničke Kuće. 
BEČ, ti . Odbor za državne namještenike pri

mio je vladinu osnovu o učiteljslwj s lužbovnoj prag
mati ci sa nekolilw preinaka. 

Odbor za pravdu odobrio je vladinu osnovu 
0 potčinjavanju civilnih osoba vojnim sudovima l<ad 
pres\ane civilno pravosugje, :a n el<oli~o preinaka. 
Utvrgjeno je, da za~on može biti na snazi jednu 
godinu. 

U odboru za pr hranil upravl jač u.re?a _z~ p:e
hranu ministar H Ofer iznio je potanl<~ tzv)estaJ o 
mjerama š to su dosad preduzete radi prehrane, o 
sadašnjim prilil<ama općeg opslubljavanja i o bu
dućim mjerama. ffiinistar se rad u je, što s u se ~
strojili naročiti odbori za prehranu, te n a. lua)u 
kaže, da ćemo, pril{upivši sve snage. prebrditi 
svaku t ešl<oću. 

Financijsl(i odbor primio je osnovu o ~orezu 
na dobit od rala za godinu 1917 sa re troal<ttvnom 
moći za god. 1916 i utvrdio je jedinstvenu lJestvicu 
za društva i pojedince, lwja za veći P.~ihod. orl 
l 0.000 !uu na počinj e sa 5 posto a za vect pn hod 
od 300.000 luunu dosiže do 60 Ofo. 

Don MARKO VEŽIĆ, JADRTOVAC: 

KOD RA]NlH VR.UTAKA. 
Šta ćeš ti meni? Ta ne ćeš me pr_ikl~ti, n~

vraćam li se ovo na stare nagonice i vei_Ju h, O~ Je 
~aopako starome selu, priviklu staroOavmm abet1ma 
1 navikama, a ti mu pripeiJš. i. n?m~t~e~ r:ove Z?· 
~one ; teško ma toro j obo()mč~nl, JeS! ~~ 1e 1~mam10 
IZ zaklonice njezina kućerka, ]er će 101 .. ostvl m~re 
zamutiti; teško vuku, jesi li ga iz brtlqa ~- b?~me 
s~gno; malo ćeš faliti, ;)a će gaće proml)~nlll, ~ 
V!eruj, ba je meni i teško i mučno, ba.~~ čak l 
a1rnekno, krenete li mi i mrvu kapu s h1e~e na 
~esnu, izbabe li me moi lanjski abet. ~a~av Je, ~a 
te. neka nestane sela ali nikako poštenah l naručmh 
u njemu abela - a Čut ćete, kakav je moj . 

~ta ima oO moje vitke kule b~ mil~v!One ~rkve 
v~pol]ske Gospe! Da su ti ga naš1 star! tunac1_, što 
~ 1 blanom o ~lan, s pečenom bi se ~m 1 ugoJ.nOm 
Jalov1com rastali a Oukarama markOVIh oka OŽIIllCa 
n~p~jili, oa im ~e vince vibi na junačko g~o~e_, oo~ 
bl h. u tren gore prispio. Slabušci smo m1 l Ježevi 
vršnJaci, ali l:'la smo i crvi, opet ćeš ob moga sela 
bo Vrpoljca za uru lagan bogamižati.. .. 

. Ne bi, već ba je nenabna, a 1 u letam)am~ 
tnohrno i izgovaramo: cQb nagle i nena~ne smrh 
- oslobooi nas, Gospobine) - već ba 1~ smrt! a 
on()a si i ko() kuće zaposlen, - na žežm Vehke 

- -=--IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

Te;egrami Uredništva. 
Telegraphen-Korresponi'>enz- Bur au. 

RAT. 
I zvještaji austr. ugarskog i njemačkog glavnog 

stana od 4. i 5. jula nalaze e u «Objavite/ju 
Dalmatinskom u• . 

njemačka pobmornica uništila francusku. 
BERU O, ti. Wolff Bureau. ]edna naša podmor

nica na Sredozemnom ffi oru uništila je 19 ju
na torpedom velii<U francusl{u podmornicu, koja 
se lwd Tunisl<e obale vozila z6jedno so jednim 
razbi jačem. 

U Reichstagu. N ovi r atni zajam. 
BERUN. 5. Reich stag se danas iznova sastao. 

U otvornom govoru predsjednil{ Kampf je uvelil{e 
s lavio junaštva njemač l<ih i saveznih četa. Sl<upština 
je zatim započela prvo čitanje osnove novog ~redila 
od 15 milijarda. Pošto je d ržavni la jn il( grof Roedern 
obrnzložio osnovu, dalje se vijećanj e odložilo. 

Ka ko se u parlamentarnim l<rugovima glasa. 
državni će l<ancelar govorili u Reichslagu u subotu. 

Sa sjevernog bojišta. 
Bitka na rusl<Oj granici. 

lz stana se ratne štampe javlja: Na rusl<oj 
gra ptct nastavlj a se bitl{a, započela otrag tri 
dana. P ol<nzuje se. da je u revolucionarnoj Rusiji , 
lwja je n a svoje ba rj a~e napisa la slobodu i pravo 
samoodregjenja svih naroda, ostao način ratovanjn 
posve isti. k a kav je bio u carist ičlwj Rusiji . Kao za 
l(arpat sh ih bojeva i l<od Brusilovljeve ofenzive qorl. 
1916. rus lu1 vo)n uprava, koja ima da se danas 
polwri zapovj edi ma demolua ls l< e vlade. žrtvuje i u 
ovo j bici bezobzirce h el<a tombe, da probije frontu 
savezni~a . Oa širini od tiO l< ilometara upo trebila je 
ne manje od 20 divizija. a li su ove, usprlms svo joj 
premoći, odbijene s tešldm gubicima. U žarištu 
borbe, bijahu i jučer opet Koniuchy i Brzezany. 
Terrein je ovdje valovit i brežuljl<ast, le gdje
što ja~o ošum ljen, sa dubo i< O urezanim dolinama, 
lwje s jedne stra n e omoyućuju napadaču gibanje 
njegovih četa. a s druge pružaju obrani vrlo povoljna 
upori s la . Brzezany leže u lwtlini, oplwl jeni šumovi~ 
lim visinama, megju l<oj ima se u mnogim zavojima 
vijuga Zlota Lipa. Na lim visinama vojewdo se je 
ogorčeno čilav dan. Rus je svegjer dovodio nove 
navalne ta lase. Na m jesta uspj e-lo mu je poplaviti 
naše prve linij e, a li naši prolunasrtaji, l<od lwjih 
su se a u s lro-u garsl<e, nj emačl< e i osmansl<e čete 
jedna~im zanosom bacile protiv neprija leljsl<e pre
moći . dovedoše nas najvećim dijelom ope l u po
sjed naših položaja. Pri tom oduzesmo neprijatelju 
i sužanja i mitralj eza. Ta lw ni je Rusima ni ! rećeg 
dana nj ihove ofe nzive uspjelo probiti fron tu save
znil!a. nu žilava e n ergija rus~ih ofenziva dopušta 
n am zaključivati, d će iza ovi h prvth osujećenih 
navala slijediti još druge, 

Ruska provala zaustavljena. 
Stan ral ne štampe, 3. srpnja. jučer su Rusi 

proširili napadni prostor svojega p ješaštva na 
sjeveru prel<O Zborowa. Taj je odsj eča l< stojao već 
prel<jučer pod najžešćom topničl<om vatrom. ~oja 
je ondje naše po ložaje posve razorila. Kraj svega 
tog odoljele su naše vrle čete u njima nasrtaju 
rus~ih masa. lwji je jučer počeo s velilwm si lom. 
poduprt od oldopljenih automobila. Lelvero d 

Gospe većernja osma ura ubara, a moja se kula 
svake gol:'line otva ra, i ja kesu u torbu, a pamet 
pob kapu, l:'lol< će ono potrkušica po nije ti moje gjače 
]ozan, polazim i slatkom se uzbrbicom pripinjem 
miloj Gospi ol:'l Vrpoljca, ba joj se, onoj čul:'l otvorno j 
Majci, pomolim, sve joj slasti i lasti, sve tuge i vuge 
razotkrijem, pa naprćen oošao, čemerike sa sebe 
gore rasprtio, ko zečić s e lagašan i pomlagjen o 
ponoći kući vraćam . 

Bogoljupstvo te gore vabi i priteže, jer se 
proglasila moguća vrpol jska Gospa. Da si ob ka
mena, suzom bi prosuzio, pusto li ti i očevibno ona 
ljubokrvna prilika ispreo srca razgoni tmurnu maglu 
smala ksanja, a svega te zatiskiva i paše zaplamsajem 
materinske ljubavi. Pripoznat ću ja a sa mnom i ti, 
već ba si se, ko okorno i operno ciganče, oometn6 
i svome robu i imenu, oa su narobni običaji krv 
puka, što mu žilama kolom kola. Kako se goo puci 
()ijele i o tebi se veli, ba si mrtve krvi, onaj žive, 
a Mitar zapaprene, ba se ne ba ni vilama seblati, 
- evo ću i ja s ovom svojom u haj ~:'luke; a možoa 
će se koji mubri ećim-ljekar i nasmijati - a tko 
kome brani? - pa tvrbim, ba se taman pri stjeci
štima, a najskoli kob prošteništa najočevibnije opa
žaju narooni običaji i a()eti, a onba i to, je li srča
nosti i nabrizge u narobnoj buši, ili je razvoonjena 
krv, lLuljava snaga, oa niti viri, niti piri. 

Sto na prokličanoj pregači vigjaš i opažaš šare 

peterostruka premoć jurišala je ovdje neprestano 
u valovima, l<Oji su slijedili jedni za drugim, dol< 
ne llspijc neprijot Iju prodrijeti u naše opkope. 
S požrtvovnošću i žilavom energijom branile se e. 
i lc čele, te dočel<a l e, boreći e korak za lwrol{om, 
strai;ni udar. dol{ nije uspjelo pričuvama. da sna
ino zaustave Ruse u dalnjem napredovanju. Ovaj 
uspjeh. š to ga je ncprij telj morao platiti neizmjer
nim gubicima. jedan je od oni h lwd svih ofenziva 
običfljnih poče tnih uspjeha. š to ih napadač mora 
iznu diti, alw sa svojim l jud l<im materijalom po-
tup talw bezobzirno. l<alw to En te nt a čini. Bra

nit elj nasuprot imt~ uvije!< da računa s gubitl<Om 
svoj<: prednj ~ linije. i tu tim vi še, što je ova veći
nom izravn a nt~ od neprij te ljsl<e zatome vatre. te 
postaJa nespo obnom Zt\ obranu. 

U prosto ru od Brzezanyo, drugom žarištu 
bitlw, izravn o sc je po ložaj uspješnim protunt~
valama au Jrijsl<ih, ugarsl{ih. njem o ~l<ih i osman-
~ih četa u smislu za nas povoljnom. Ovdje upo

trebl jene rusl<e divizije či ni se, da su ta k, obne
mogle, d nemaju snage za novu navalu . Talw je 
nastup ila s tanl<a u bici. 

Sa talijanskog bojišta. 
lz stan a. se ratne ši rnpe javlja dne 2. o. m j.: 

Dne 24. lipnja javio je austro-ugars l<i vojni izvje
šta j usp je h naše jurišne ophodnje, lwj je na 
ffion le Si fu zarobila poljslw str žu. Ovaj vrhunac. 
viso l! 2426 metara. · diže sc sjevero-zopadno od 
Co l di Lana, te je djelomice u ta lijanslwm posjedu . 
Sučelice stoji mu Settsass. lwji se diže do 2562 
metrn visine. Odavde su naše jurišne ophodnje 
izvele uspješni nasrtaj, javljen u vojnom izvješ taju 
od 24. lipnja. Dol{ je naša vojna uprava izvjestila 
o lo'" podhvatu samo u vrlo ~rotlwj rečenici, ta
Iii .nslti lwmunil<e j od istog dana umije o tome 
'rto p• ' nl<O pripovij dati. U nj~n1t• sr: veli, d j~ 
naša navala brzo zaustavljena, da su Talijani 
nato izv li žestol{u protunava lu , te nas odbil i uz 
velil{e gubitl<e. Istini za volju neka se ustanovi 
ovo : Daše jurišne ophodnje provališe poslije vatre. 
lwja je potrajala samo tri časa. ali je dakalw bi la 
dobro odmjerena, u neprija te ljslw uporište sučeliC'e 
Settsassu, posmiceše njegovu posadu, u ]{olil{o se 
je opirala, a ondn se povratiše sa zarobljenim 
osta tlwm otl 14 momal{a. Is tom l<asnije počela je 
ja l<a vatr posve iznenagjenih Talijana proti is
pražnjenom ncprijateljsl<om upo ri- tu i proti pro-

loru sve do naših položaja. Vještome drža nju 
. naši h jurišnih ophodnja ima se megjutim zahva

liti, što lw d toga posve uspjcloga podhvata usprkos 
oni h 2ti00 h itaca . lw jima je ncprijoteljsko topništvo 
obasuto usl<i prostor. nem mo pož lit i nij ednoga 
mrtvoga ili ranjenoga. Ocprijalelj dal{ai{O nije 
mogno znati, da će njegova vatra ima li tako malo 
uspjeha. Zato je i razumljivo njegovo mnijen je o 
~osjetljivim gubicima na našoj strani. Ne da se 
nasuprot protumači l i na vod službenoga ta li jan
sl<oga izvještaja o uspješnoJ žestol{o j protunovali. 

• • • lz stana sc ratne štampe javlja: Iza višene-
djeljn ih priprema proučenih do u najmanje silnice, 
preduz lt~ se je dne l. srpnja . u 4 sata 30 časa l{ a 
do podne, pod vodstvom l<apetana Sturma. zapo
v jednilw podoJs je l< a Rocche tte a ~cija proliv ta
lija nslwg pr dpoložaja no južnom obronlw Roc
chette. Oalwn l<ratl<e top n ičke i mitralješ l<e pri
prave. jurišali su poJ vodstvom poručnil<a Ange
r ra i Achatza momci pučlw-u s t aš lwg bataljuna 
lV./ 2. opl<opnič~a satnija l./3. na talijansl<a u porišta. 
neprija te lj je mogao pobjeći iz dva uporišta. do~ 
je posada trećega svladana i djelomice posmicana. 

i pisan ice svake vrsti i riza, ba bi reći, lepurica je 
za lepuricom sa l<upusova l išća amo prelećela; ša= 
rovi to je to, a ipak sl<laona i nepomućena cjelina; 
oko se razrogačila i svojom zjenom upija onaj sklaO, 
sl ivenost i stopljenost š dra; po ist i ćeš ti način i 
poo Vrpoljcem, oko Gospina skromna svetišta, za
teći, samo ne zakasni, jer tko kasni, ni mise ne 
sluša - ispisanu pregač u, oociglog pijavicom pro
vučeno, šarom prošivenu, a bugom prosrmanu, nu 
to bujno i razmetljiva šarenilo, sve je to jebno, sve 
sklabno, sve sači nj a ćub, harakter, jebinstvo hrvat
s ko ga pul<a. Tam an šaroliko cvijeće na prolje
tnoj prostranoj livaoi. Mekušni je svibanjski ćilim 
preo otkosom, oku gobi, jer je šarolik, a op et 
jebinstven i harmoničan. Gol:'li šarolikost našega 
naroba i njegova ruha, tu o razvobnjeloj l<rvi nema 
ni govora, već to jebnom zveči, ko gromovnik tutnji 
i presuoe para, a o jeonoj uvjerava, o jebnoj be
sjel:'li, oa je to jeban narob, ba je to hrvatski narol:'l, 
po svu gobinu pol) okriljem milotne Majke, Majke 
m~~a Boga, Majke moje i moga hrvatskoga nareba, 
kop ovo banas šalje oio svojih sinova, ba joj se 
poklone na poonožju njezina vrpoljskoga Svetišta. 

Ne ćeš se pokajati, ja ti poruk, trkneš li bo 
~ore. Narno narob, moj Bože, pljeva i mrav. Šipak 
1~ to, kora mu puca, a opet nije šipak, jer se u 
š1pku zrno oo zrna rumeni, jebnolično je, a ovgje 

Zarobljen je jedan naredni!< sa 15 alpina od ba
taljun a lvrea, o materijal j 7aplijenjen. Pošto su 
razorena sva talijansha zal<l ni - t11. opet se je ispra
znio ta lijansl<i položaj. Od naših jedan je mrtav i 
šest ranjenih. 

Rocc hetta se uzdiže 1527 m. zapadno od Rive 
prei<O ceste Tonale. U doba mira bile su utvrde 
omiljelo izletište tu rista . 

U talijanskoj komorL 
Govor zastup . Turatija. 

Avanti) objeloda.njuje doslovni sadržaj oa
tovania. što ga je podao prije glasovanja u javnoj 
subotnjoj s jednic i zast. Turali u ime socijalista. 

Odatle se razabire ovo: Rješenje !<rize tijem, 
da os taje l(abinet Boselli. znač i lilwidacij u inter
vencionista. Odstupu inlervencijonista odgovora 
posve odlučna u mjerenost u tonu raz nih mini
stara. a osobito Sonnina. u njegovim govorima za 
tajnih sjednica. Sonninove se riječi ne smi ju l<a
zali, ali svi smo mi osjećali, dol< je Sonnino u taj
noj sjednici označivao ratne ciljeve. rekbi, u ručnom 
formatu, da su li ci ljevi vrlo jako ublaženi. Posve 
nehotice javlja se uspomena nn onu vojnu, koju 
povedosmo otrag dvije godi ne protiv Austro-Ugar
s ke za njezine dragovoljne ponude. Treba son o 
prispodobili ono. što se tada moglo dobiti. s onim. 
š to se može dobiti danas, pa će se čovjel< zamisliti. 
Očito s tojimo u periodi lil<Vidaci je, lwja još do
duše nije dozrela. a li vrlo brzo dozrijeva. Prizrra
jem, da nil{ a l<ovo vlada u lt o liji, osim možda lw
lwve revo ludjonarne vlade. n e može tnlw govo riti 
l<ao mi ocijaliste. Kalw stvari sada stoje, može 
se ipal< vlada držati nčl troj a ld način. ]edan bio 
bi onaj, š to gn žele interve ncioniste, ali je ujedno za 
domovinu najpogubniji; drugi bilo bi ono umje
reno držanje sadašnjega l<tlbine ta, koji ne će nau
mice propast dornovme, ali ne razvija nil<akve 
odlučne djelatnosti i vl as tit e inicijative. da se za
priječi propast, te ~oji se či ni da životari od dana 
u dan, te se pasivno vuče tmgom saveznika, pa 
sada e to potiče ne. mir, da na pristojan nači n ali 
hitro izagje iz ratne nevolje. 

Treći način lwji se i socijalistima ctnl 
podesnim, mogla bi zauzeti vlado, ]{ada bi iz o
noga , š to l<azuju čin jenice i iz taj nih sjednica ko
more povukla valjane za~ljučl{e, te ~ad bi se 
prema neprijatelju na sastancima saveznil<n u
spješno zauzela za to , da čim prije dogje do 
časnoga i dostojnoga mira, prije svega pako do 
brzogn i odlučnoga tali janslwgo mira. Danas na
lwn tri ratne godine jasno je . da nit~o ne će biti 
pobjednik. Ne ću da donosim one s lilte, ~ojom se 
je ra tn i ministar u tajnim sjednicama poslužio. Ta 
sli lw živi u uspomeni svi h prisutnil<a i potsjećava 
na onu pobjedu. u lwjoj umirući pobjeditelj pada 
na ld inu pobjedi telja. Da~ako i to je pobjeda! 
Soda se još računa na Rusiju i Amerii<U. Ou o 
Rusiji je bolje i ne govoriti. a Sonnino ne bi smio 
vapaj Rusije zo revizijom ralnih ciljeva ravno
dušnim s~epticizmom obescijeniti, nego ga sma
trati dobrom zgodom. do se nngje neld put iz 
tjesnaca. Ameril<a može nam dati samo moralne, 
trgovačke i financijalne pomoći, a ova ne će ništa 
značiti, nego li dulje trajanje i pogoršanje naše 
obnemoglos ti . O vojničkoj pomoći Ameril<e ne 
mogu izricali suda. lwji bi je više omalovažio, 
nego li onaj, što ga je ministar pomorstva podao 
u tajnoj sjednici . Zast. general ffi arazzi govoraše 
o nastavlw rata sve do besl(rajnosti. o nepresta
nom sve to gorem mesarenju tragičlw-športslwga 
i bcslwrisnoga značaja. Socijali s te ustraju kod toga, 
da u n a rednoj zimi ne smije više bill rata. 

buljuk l:'lo buljuka, sva ko svojim mlivom, svako 
svojim obilje~jem, ba ćeš, ne samo sebmo i be
veto selo, jebno ob brugoga, razlučiti, već kara
pejo ob karapeja, ali ih je svih, ob prvoga ()o 
zabnjega, jebna tkanica opasala, a ta je tkanica 
hrvatska tkanica. Hrvats ka se tul:'la riječ, ko val za 
valom, valja, a neka je i tća~ i .:što• i cšta~. neka 
je i cbijelo» i «bilo•, opet je jebna krv, žeravna 
krv, jeona je l:'luša-hrvatska krv, hrvatska i:luša, 
jebno?>ušna pjesma, a sva se opet slijeva u veli
čanstveni pijev, o jebnu žicu ubara, žicu ljubavi, 
ponosa i pouzbanja u blaženu i milostivu Gospu 
ob Vrpoljca. 

Da nije toga, koga ćeš zateći na goletnoj onoj 
kosi, već ba te rabitnikom namjera namjeri na 
isputena putnika, oa je tuba po poslu mitio? Tu, 
poniže u lugu, kraljuje kosovac i ljuvenu pjesmu 
ljubavi pobžvižgjava obabranici srca svoga, sprel))jiva 
belenguza sa nasabna oštruljca na ()rugi prelijeće i 
vrca, a ob ostaloga pobalje po obroncima paškule 
ba čuješ zuku bronze sa ovna prebvoonika, a ~elja
oeta glas čobanina iza grmečka, ja pol) prizibom, l)a 
se ugne zasukaju nazube bure skrabinke na ciči leba. 
Ne nahobiš ti orugačije živo, ba parom obušiva. 

A ovo večeras ? moj Bože, kako li je kršćan
skoj <>uši pri ovolikoj rashlabici l Tu ti je izložba 
ručnih ragja, ali ne graskih švelja, već što boku· 
čitost naravnice i Jlronicavost brbija i bolina hrvatške 



Istina o talijanskim -t pobjedama~~ 
. Beč, 4. Evo novoga primjera smiono ti. s ko
!om Talijani u svojoj golo' o već smiješnoj ta ~lini 
1 _n~duvenosti nastoje svojim lažima, da sve doga
maJe ovoga rete J.retvore u pobjede svojih zasta a. 
Sade donosi <t Popolo Romano?. nel(i ratni dnevnik. u 
kojem se crta cijelo razdoblje od sarajcvskoqa umor
stva do 31. d('c mbra 1915. Ne smije se smetnuti 
s uma, da je taj dnevnih prošao službenu talijan
sku cenzuru. To upra\'O rječito dok zuje zclušnost 
cenzure, te inače vrlo oštre institucije. koja je 
potpuno odobrila sve laži u tom dnevmlw. Ovaj 
je dnevnik izišao poglavito za to. da se e za po
vijest utvrdi činjenica . l~ako se je rot počeo odmah 
s vojničkim uspjesima Talijana. S mo se po s bi 
~<aže, da se posve prešućuje smiona navala. koju 
)e austro-ugarslw mornarica jo ~ u noći iza rat
nogo navještaja izvela n istočnu talijan lw ob3lu. 
Taj dogagjaj očigledno mje dostojan. da se o\·jeko
vječi u uspomcnt tall)anslwga naroda . Naproti 
tomu se drslw i bezočno tvrdi, dn je olwpacija po
graničnih hrajeva, ~ to su ih ispraznile e. i k čete 
bila poslj dicom pobjede talijanslwga oružja. mo. 
ramo, jednoć za uvijel<, uglavili protiv talijanske 
tistine pravu istinu, lwja se podudara fal<tičkim 
dogagjajima. 

Kad je Italija zbacila obrazinu licemjerslwga 
avezništva i prijatelj . tv . pa se javno premala, 

d iz busije ud ri n prija-njeg priJotclja, tekli 
su baš na sjevero-ist čnoj fronti velil<i i važni 
bojevi, u lwjim je n stoj lo austro-ugarslw vojno 
vodstvo, d do l<raja islwristi uspjeh prodorne 
bitke kod Tarnova i Gorlica. pa zato nije ni moglo. 
da protiv Talijana odmah baci na rali - le dosta ·ila. 
Obrana cijele )uqozap dne fronte. počevši od Stiif
ske presrti sve do ]odrana. bila je onda u lpama 
povjerena šačici tirolsl<ih i lwrušl<ih strijelaca. dok 
su n SoČI bili n a str ži tel( b taljuni pučlwga 
ustanl~a. i to malo njth. Obran sc nije moglo 
držati pol i tičkih granica. već je moral odabwti 
one linije. koje su joj bile vojničl<i prwoline. Zato 
je austro-ugarslm vojno vodstvo odlučilo, da is
prazni pojedine odsječl<e naročito u južnom firolu 
i na primorskoj fronti . Naše čete i strijelci nijes u. 
naravno, prepuštali bez boja ni grude svoje do
movine, ali dol< su se lagano povlači li u svoje 
unaprijed odregjene obranbene linije. zametnuli 
su teko ogorčene za.lazničl<e bojeve s Talijanima, 
da su ovi trebali više sedmica, dol< su prevalili 
ono par kilomctaro. Vojnici su Savoje bili talw 
izncn gjeni fanaličl<im otporom, na lwji su se 
namjerili, može e spokojno reći, talw uspi hi rani, 
da su se tek poslije mnogo dana usudili, da ugju 
u ona sela. što su ih branitelji već davno ispraznili. 

Tako se evo pril<azuje istin o talijansl<im 
tpobjedama~ odmah u početlw vojne. Ta'Lijani su 
mogli zauzeti naprosto samo ono, što su im austro
ugarski branitelji dragovoljno prepu tili . Al<o sc 
talijanslm taštin zaclovoljuje s tim, da pr dočuje 
osvojenje mjesta. lwjih nitl<O ne brani. l<ao vlasti
te pobjede. mi tomu ne prigovaramo. U ustro
Ugarslwj su nexikli, d mjere pobjede drugim, to 
jest poštenim mjerilom. 

,uske povrede megjunarodnog prava u ratu 
s austro·ugarskom jrtonarhiiom. 

(Iz zbirl<e lzt>ane ob e. i k. ministarstva izvanjskih posala). 

(nastavak). 

XXL 
Grof Thurn e. i kr. Ministarstvu za izvanjske 

poslove. 
Sjedište e. i kr. vojnog vrhovnog zapovjedni

štva, 16. aprila 1916. 
~asl mi je dostaviti u pregibu e. i kr. mini

starstvu za izvanjske poslo e jedan izvještaj 4. 
honv. pješ. pukovnije. a odnosi se na uporabu na
boja sa djelimičnim omotom po rusl<im četama, i 
u njemu napomenuti prilog t. j. jedan naboj sa 
otkinulim vršlwm i jednu fotografijslm snimim. 

pr i l o g. 
Honvćd lVjll 

31. marča 1916. 
Oeprija-telj naprama Gipsarki upotrebljuje od 

nekolii<O vremen naboj dum-dum. Dostad1a sc 
jedan takav naboj, koji se našao na vlažno j me
lwj zemlji. 

Danas je u noći na Gipsarl<i jedan moma!< 
teško ranjen no lijevoj ruci, a po izjavi liječni!< 
bez dvojbe se radi o rani sa nabojem dum-dum. 

Prilaže se i odnosna fotografija 
Potpis nečitljiv. 

zapovjedni!< baona. 

b~maje m~že bomuC>riti) izmisliti. Nu ta se oubaklija 
m1sao, ob)ek buše, ogrl)ane na staroC>revnoj i pos to
jano~ vjeri hrvatsl<oga srca u Boga svemogućega i 
u m~~~ Gospu rasplastila i ()o kazuje, i) a surovost i 
varvanzam ne ćemo zateći koo prostote, već u 
poljuljanim ()vorima izopačenosti, iskvarenosti i u 
otrovu srca. 

• Namjera ga namjerila bila,. - pjeva naroC>na 
pjesma,. ~ večeras ak~ se i ti ne namjeriš na onoj 
proplamc1 oko one pnproste crkve ni na Marl<a Kra
~jevića ni na brata .~u .AnC>riju, valaj hoćeš na puk 
1 naro() sa sva če tm vjetra. n u taj puk ne zna za 
()rugo ime ()o hrvatsko i izgovorom i razgovorom 
te osvje()očenjem, a kršćanskom bušom i osjećajem: 
?tr~ka je C>o struke ošibite ljuC>sl<e mlac:>ost i. Ljeto 
)e 1 pot sa čela tare. Onaj je C>o bure tijesne bene
vreke stegno i potkolinjačama potkolinčio, zapašnja
čom se opasao, balinjaču pripasao, a prokličani 
torbak o()a se objesio. Rascvjetale mu pule na ru
kavima košulje, kako širokim krojem krojene, široko 
i razbacuju, i što ruku iz()igne, ()o ručnog je lakta 
koža zagarila i suncem opaljena što o() žetve i na 
ot!{osu livabe, a poviše se bjelasa poput snijega 
!'jegove Zagore i ravnih Kotara, kab pob zimu zaspe 
1 kućl}_a mu vrata zatrpa. Još je mrvu rukom o()
mahno, a to, majčin sine, izvirile ()vije mišice, bva 
vimena .. Prvoke junice i nabrekle, te sprebaš, ba, 
prsnu h 1spreo sebe će te kićnuti na zasežaje ()alečine. 

Uza nj je zagorka, uza ni kotarka. Taman evo 
ovo preb tren i muško i žensko iz crkve se jebva 
je() vice izva! jaše, traže i opipavaju svako svoju struku 
rnebaljicu je poljubilo i sao ovo želi, ba mu ne poi~ 
spane, privezati i utvrC>iti svoju krunicu, koju malopri 

XXlL 
Grof Thurn e. i kr. Ministarstvu za izvanjske 

poslove. 
Sjedište e. i kr, vojnog vrhovnog zapovje::dni

štva, 27. maja 1916. 
.La_s t ·vm~ je dostaviti u pregibu dva naboja 

~a d)ehmt?mm omotom. lwje su ispolile rusl<e 
cete u maJU ov god. protiv borbenog područja HL 
baona 79. pješ. puk. i prema izvještaju napome
~uto~ z povjednnva bataljona tu nagjena i slu
zbemm pul m dostavljena e. i l<r- vojnom vrhovnom 
zapovjedništvu. 

Talijanske povrede megjunarodnog ratnog 
pra ua. 

L 
Odje/ni savjetnik pl. Wiesner e. i kr. Ministarstvu 

za izvanjske poslove. 
Sjedište e. i kr. vrhovnog vojnog z povjedni

štva, 2 ol~tobra 1915. 
e i kr. vojnom rhovnom zapovjedništvu do

S~uvlj~!' je slijedeći izvješ taj 14. go rs. brig. zapo
VJed~lsl\• o upotrebi naboju. lwji djeluju kao i 
naboJI dum ·dum, po tali)ansl<im četama. U i to doba 
se dostavljaJu i dva_ tal<va ':-aboja, i to jedan pot
pun a c.lrug1 sastavlJan od cestica. 

ustavu i djelovanju ovih naboja ovako se 
izrazio e. i h. tehnički vojni odbor. 

ll
. .naboJi mora da pripadaju starijem tipu žc

zmh p Iron . lwje smrtno djeluju rasprsnuvši se 
~~ dalečinu do _l ~O lwralw. Tom u se mora primje
lttt. d sc nabo) nt omot rastvara v ć u ci jevi ili 
odmah čim izagje iz cijevi. ne ras trgne li se omot. 
tada cijeli naboj djeluje naravno l{ao n aboj dum
dum, da bolje ne može. 

. Olw~nost, da se u šančevima naš lo i potpu-
mh na?oJa. u 'ezi s naravi ozlijede od ovih naboja 
dolwzuJc. da sval<ako jedan dio naboja, ts i<O ne svi, 
doshg~u ci~j sa zatvorenim omotom i tada djeluju 
kao dl)elovt omotanog naboja, te se lim lwd Ta
lijanaca utvrgjuje upotreb lj avanje pješadijske muni
cije sa djelovanjem naboja dum-dum. 

pr i l o g. 
C. i l<r. gor. brig. zapovjedništvo 

C. i l<r. zapovjednistvu lwra 
3. septembra 1915. 

Utvrdilo se. da su Talijanci u bojevima od 24. 
avgusta do l. septembra ov. god. - u otsjel<u 17. 
pješ. četne diviziJe -- upotrebljavali priložene zvjer
sl<e naboje. 

T o se tal <O dol<aza lo, jer su časnici lov. ba
taljona br. 11 -60 našli talwih naboj, kod pješčanih 
vreća na svojim rovovima. Tada se našlo potpune. 
još netalmutc, te i već potpuno razdrte naboje ove 
vr ti. 

Djelovanje je većinom ubojito; a tim sc tu
mači visol< postotal{ mrtvih, što mi imasmo, 

U ocalnom omotu. koji je prema duljini na 
više mjesta izduben, bilo je l O komada na pola 
oblog olova. 

Kod pogagjanja raspadu se omot i prouzrokuje 
najteže rane. 
. Od priloženih naboja dva su sastavlj~na 6ld 

sastavnih dijelova. a jedan potpun. 
Za osam dana poginulo je 5t> ljudi , lwji su 

- osim pojedinih iznim ka - usmrćeni pješadij
slwm vatrom sa prasl<avim djelovanjem. e to jedino 
tal{vi naboji mogoše prouzrolwvati. 

Hausser s. r. 
General major. 

IL 
Grof Thurn e. i kr. Ministarstvu za izvanjske 

pos/ot e. 
Sjedište e. i kr. vrhovnog vojnog zapovjedni

ŠI a, 21. marča 1916. 
Cast mi je dostaviti u pregibu tzvještaj e. i kr. 

mobilne prič. bolnice 3/13. u lwjem se izvješćuje o 
nasascu djelimičnog nabojnog omota. lwji su ta
lijanski letioci bacili na e. i kr. poručnil<a Riese
necl<era. a nagjen je u odijelu ranjenog časnika. 
U isto doba dostavljam i fotografsku snimku ovog 
naboja. 

e i kr. tehničl<i vojni odbor, na molbu da se 
o tom naboju izjavi. poslao je slijedeće mnijenje: 

Naboj, sa promjerom od 6.5 mm, jest potpuni 
naboj sa tvrdim olovnim zrnom i čeličnim oklopom, 
ali prividno nije bio zat oren gore n nabojnom 
vršku. nego je olovno zrno bilo s lobodno. Udar 
olovnog zrna kod pogagjanja naboja prouzrol{uje 
raspor čeltčnog ol<lopa. lwji se tada zavrnuo na 
donji netaknuti dio n aboja. 

S toga bi o aj naboj mogao biti neka vrst 
lovačke patrone, koja se upotrebljuje proti zvjeradi 

izmoli pre() čuootvornom Majkom Božjom, oa joj 
zahvali na primljenim milostima, a iznovice novih 
ooano pita. 

l pomogla ih Majka Božja, kao će oni ()o tren 
ba pozC>rave i prooiče i orugu svoju majku, koja ih 
je na svojim gruoima oC>njihala, hrvatsku, biva, majku! 
Iza pjesme i slavospjeva Majci ljubavi u crkvi, ispreb 
njezinih ()vora na utrvenoj tratini zapjevat će oni 
sa()e ojkalicu Hrvatskoj, suncu svome, i poskoknijem 
je kolom popratili. Poštena je to i ()jevičanska pje· 
sma, junačko i besprijekorno kolo, ba bi ga mogao 
i u knjaže vske polače uvest i, a kamo li ne ćeš njime 
pro~_Iav_iti ovu ye~e~ašnju svoju več~r na vib jelici 
brC>t)a 1 na skeh sm)ega mora. Jest, 1 mora, jer se 
amo nije svrno ciglo boc:>ar "vlajo", već i sin mora· 
cbooulom• ga zovu, nu l<O što se ni jeban ni brugi 
ne s@e svoje l<ape, oba se buče, bane i pivče ()a 
su Hrvati i ba je taman ovo razbojište, oa na nj~mu 
posvjeboče svoju ljubav, u je()nu prama Bogu i lju
beznoj Gospi, a u C>rugu prama rogjenoj majci Hr
vatskoj. 

Ne će ti očiju zamliječiti, već će te i pro volje 
u nje ba()nuti, oa opstoji po koja nuzgrebna razlika 
rušna izrnegju cbo()ula i «vlaha . štogoo je razlike 
i u ćubi, jer koliko ljubi, toliko ćuc:>i, nu sveisto ti 
ne će kraj puC>arice neopažena ta šmignuti, već se 
bjelooano utvroiti, ()a, al<o i je cbo()uJ» po priroDi 
promećurinji, a brgjanin vlašiji, opet je jeona silna 
kopča, koja ih spaja, hrvatska živa riječ, po kojoj 
razabiru, ba su sinci jeC>ne majke, Hrvatske te ne 
zatomljeni osjećaj vjere i ljubavi, ba su bje~a Srca 
Isusova i njegove Majke Marije. 

• • • 

i crnoj divljači, a dobiaj sc u prometu. TaJNi na- ' 
boji pr?uz~oče na~avno grozne rane, a ako pogode 
lwst. dJeluJu kao 1 naboji dum-dum. 

DRLMRTINSKE VIJEST~ 
Dvorski savjetnik Bu<:>isavljević ko() Njegova 

Veličanstva. 
Tomsć s. r. 

Pr i l o g. 
Generalmojor 

e i kr. mobilna prič. bolnica 3/13 
C. i kr. etapnom zapovjedništvu 5. vojsl<e. 

25. novembra l 91 S. 
na 19 ov. mj . u l 3f l sati po. pod. bio je d -

veden automobilom leti! c-poručnil< Ljudevit Ri e 
senecher od e. i l<r. letj. l{ump. br. 14 u ovu 
?olnieu sa letilišta Aisoviea. lsti se ogledao u jutro 
IStoga dana povrh Udine u zračnom boju sa tri 
~epr~jate~jska letioca, te bi pogogjen u desno steqno 
12. mttral)eze od jednog oJ ovih neprijatelj l<ih 
aeroplana. metak se našao u lwžnatim gaćama 
napomenutog časnika. 

Na naboju se vidi: l . olovni vrša l< bez o
l<lopa, 2. )edan netalmuti unutarnji olclop iz nikela 
(be:2 vrši<?)• 3. j.~dan izvanjski ocalni oldop u 
obltlw POJaSa. koJI se rasprsnuo i !lm rlo defar
miran (poput luila). 

Naboj, pripadajući vrsti dum-dum naboja. 
osobito je po svome sastavu zgodan, da zadade 
tešl<e rane, jer. dok prouzrolmje radi potpuno neta
knutog ~nutarnjeg ol{lopa jal< dubol<i učinak (sila 
da probiJe). opet sc radi olovnog vršl<a, l<oji se 
~.?d pog gjanja deformira i roširi, rasprsne i na 
stroko porazno djeluj e uslijed širine i oštrine 
ocalnih dijelova. 

Naboj bi po svemu morao biti povreda me
gjunarodnog prava i megjunarodnih utanačenja jer 
zg dun, da proizvodi osalwćenja, te osobito bolne 
rane i tal<ve lwd lwjih se treba bojati l< mplil<acija 
(ranjavost, utrnulost. otrovanje luvi.) 

Potpis nečitljiv. 
Ill. 

C i kr. Ministarstvo rata e. i kr. Ministarstvu 
za izvanjske poslove. 

Beč. 2. aprila 1916. 
Dostavljeno na znanje_ 

Pr i l o g. 
Službeni prevod iz madžarslwga. 

Dom. ol{r. relwnvalescentni odio u Budirn1 ešti. 
Zapisnik. 

sastavljen 15. januara 1916 sa dom. pješal{om 
Ladislavom Lencz. 

Prisutni potpisani. 
Dom. pješ. Ladislav Lencz odgovara O\'O na 

pitanje: 
Sredinom jula 1915 kod Sv. martina primica

smo se jurišem protiv Talijana. a pri tom su mnogi 
od moga oda ranjeni ili poginuli. Oci os tal ih 
jedan je dio dopao talijanskog ropstva, a megju 
tim a i gospodin l<adet 131au. lz najbliže blizine 
opazih, da je gosp. l<ade t nastojao oduprijeti sc 
Talijancima. Ali je bio razoružan. Sa svim tim ' 
naw1liše na njega još j danpul Talijani. te mu na 
najdivlji n ači n baciše olw vrata lwnop i talw ua 
dugo potezahu. dol~ nije poginuo. - Ovu izjavu 
mogu i zaldetvom potvrditi. 

Scherer s. r. 
l<apetan 

Ladislav Lencz s . r. 

Ernst Fenyo s. r. 
jedn. dobr. vodni!{ 

IV. 
Grof Thurn e. i kr. Ministarstvu za izvanjske 

poslove. 
Sjedište e. i IH. vrhovnog vojnog 

zapovjedništva. l O. aprila l 916. 
Čast mt Je, da priloženi izvještaj .... zapo

vjedništva l<ora dostavim si<Upa sa fotografijslwm 
snimlwm. a odnosi se na n cš tovan je znaka crve
nog krsta po talijanskim četama, u području na
prama Segeti. 

Prilog 
C. i kr ..... zapovjedništvo lwra. 

Pucanje sa Segeti. 

e i kr. .... zapovjedništvu armije Ll ••.• 

17. marča l 916. 
Priložena fotografijsl<a snimka pol<azuje o

statl<e bivšeg divizijslwg zdravstvenog zavoda u 
Segeti, lwji je bio za neprijetelja d obro vidljiv sa 
lwte 197 i koji je na krovu bio označen ženevsl<im 
l<rstom. te bio dugo vremena poštegjen. 

Dobro upravljena neprija teljsl<a topničl{a vatra 
prisilila je, da se napusti pred malo vremena to 
mjesto. Zapovjedništo je kora namisli, da se ovo 
sramotno drža n je neprijateljevo mora na dostojni 
način utvrditi. 

Potpis. 

- Da nije rano, Jozane, kab se još vioi! -
ja ću svome gjaku. lščika on mene ispo() kuće i 
učešće se piljčićem u vratnicu prozora nabaci. Pri
bojava se zar, C>a nijesam gore u ćeliji zalmnjao. 

- Kakvo rano, prstena vam, oče! Smrt rani, 
a čovje!< nikaoa! 

- Kab si nakanio, a mi ajmo! 
Mi uz progon i na razmegje mejašnil<a moga 

sela i Vrpoljca, a mjesec iza Trovre provirio i bo 
tren se povaljao po nebeskoj ploči. - Da nu po
gače, rooi elju moj, ()a mi je je o suhotnoj korizmi! 
lskolačio on oči i bi reći, sve C>a ga nešto za uhom 
svrbi i htio bi saznati, što je ovo večeras, a l<ako 
je sinoć bilo. A i je ga razlil<a o() sirwć ~o več~ras, 
što i ob lani ()o ovo ()anas, na kralJeVOJ cest1, na 
koju mi saC>e koračismo. Sinoć oa s i tuoa punom 
kapom bukate sijo, g()je si ih posija, jutros bi ih 
bio netaknute i zateko, jer prošaste noći živa glava 
nije tuoa probatala: A_ ovo v~čeras suču ~e. kola za 
kolima; promećurm š1benčam prevoze bro)m naro b, 
a ()rugi mu se s puta uginje, ()a ga bosonoga ne 
pričepi, ili po()a kola ne: smota. 

A pa šta bih ja mjesecu, ka() niti me pita, niti 
ću mu se obazivati. A bi valaj; samo C>a uhom 
migne, javio bih mu se, )er i on meni . valja i šta 
puta svojom posvjetom, ba vrat ne skrš1m po ova
mošnjim izrovinama, te mu po tenanu oopnčao, ba 
je to stoga sva ova komešanija, lomat<;~nje i huka 
po kraljevu ()rumu, jer je eno gore pov1še na ogo
ljenu humku crkvica, koju i on syojom svjetlošću 
obasjava i rasvjetljuje, a to je crkvtca mazune bra
ge Gospe o() Vrpoljca, a pošto je sutr~ petna~sti 
ban mjeseca kolovoza i slava Uznešen1a Gospma 

~a 5. o. m. b!o je primljen u posebnu aubijenciju 
ko() NJegova Veliča nstva Cesara i Kralja upravitelj 
kotarskog poglavarstva u Kotoru bvorsld savjetnik 
pl. Budisavljević. 

U političkoj službi. 
Min ista_r unutr.ašnjih posala riješio je kotarskog 

pog~avar~ Nikolu Giuppanovich-a funl<cije tvrgjav'nog 
POV_Iere_ml<a rat n.e l_u ke u Kotoru, i imenovao c:>vorskog 
savJetml<a Vlabtmtra pl. Budisavljevića tvrgjavnim 
povJerenikom is te luke. 

Imenovanja. 
Upravitelj ministarstva za poljobjelstvo imenovao 

, je povjerenike šumskog nabzorništva ll. razreba Ri· 
karba Sturtzela u Kninu, franu Ružičlw u Zac:>ru i 
Rubolfa J<r·amer-Ottwilla u Kotoru povjerenicim<:~ 
I. razreua ostavivši ih na 1:losabašnjem mjestu. 

Za prehraniivanje naro()a. 
, . Prv? pošiljka_ jaja za Dalmaci ju (jeC>an vagun) 

v~.c ]~ ~t 1 gla n? R1je~u a ()o koji ban će se poraz· 
()l)ehl! t poslah u vec ooregjen mjesta u zemlji. 

Ćetr()esetgooišnjica načelnikovanja. 
Na 1. o. m. navršilo se 40 goC>ina, kako je 

gosp. Joso /(u/išić izabran prvi put načelnikom 
Vrlike; ob tab, uživajući sve to veće povjerenje i 
poštovanje svojih općinara, bi uvij ek na novo iza· 
bra~ na to mj esto , te je za punih četrc:>eset gooina 
rac:>1o nepretržno, pametno, savjesno i revno beL 
oomora ni oomjene, na sreću one c:>ra žesne v~roši 
I<Oju je neumornim nus to janjem unaprebio i ukrasio: 
Sama mu je Svijetla Kruna priznala izvanre1:lne za
sluge na ovom polju, uoijeliv mu gob. 1894. viteški 
Krst reba franje )osipa. 

. ~a ovu . r i j e ~ku obljetnicu i mi se prioružujemo 
~Jegovnn .?Pćmanma, njegovim brojnim prijateljima 
1 štovatel)lma, te mu ovaj go() iskreno čestitamo 
želeći ()a ga Bog još ()ugo poživi u najbolje~ 
zbravlju i za1:lovolistvu. 

n. P. gospo()in Namjesnik grof Attems ono
mac:>ne je žicom čestitao ()ičnom ju'eilaru. 

Turska o()ličja. 
Njegovo se ces. i kr. Apostolsko Veličanstvo 

premilostivo u()ostojilo ()ozvoliti pom. prič. kac:>etima 
Iva nu Batičiću i Gjurgju Radimiri, oa prime i nose 
carski turski željezni polumjesec. 

Premještaji. 
Kotarski tajni k mato Sbiša premješten je na 

n a mjesništva, a kotarski tajnik Nii<Oia Juretić na 
kotarsko poglavarstvo u Spljetu. 

Primanje šegrta u topničkim ra()ionicama. 
Zapovijebajući general u Sarajevu izbao je upute 

za pr;manje šegrta u vojničkim topolivnicama. Zani · 
manici mq u primati c:>otičn e upute ko() e. k. kotarskih 
poglavarstva. 

Funebri. 
Oggi ebbero luogo con viva partecipazione bi 

rappresentanti belle autorita, ()el corpo C>ei veterani 
e bi molti cirtabini i f:.m erali oel sig. Pietro Bevi· 
lacqua ufficiale s uperiore giu()iziario, Comanbante 
oel Corpo oella La Societa c:>ei Veterani Dalm ati in 
Zara, insignito ()ella croce o' oro ()el merito, colla 
me()aglia ()i guerra. 

Alla consorte e() ai figli le nostre conooglianze. 

Ispiti zrelosti u ć. k. preparan()iju 
u Dubrovniku. 

Na 30. lipnja uvečer, svršili su ispiti zrelosti u 
gla vnom rol<u u ć. 1<. preparan()iju u Dubrovniku, 
po() prebsjebanjem vlabin0 savjetnika, upravitelja 
istog zavo()a, Antuna Kriletića. 

Pristupiše na ispi! 41 javna kan()i()atica i dvije 
privatistice. 

Proglašene su zrele s o b l i k o m : Carić 
marija iz Svirača, Forchgott marij a iz Dubrovnika, 
Fučić Dora iz Punta u btri, Ivanišević Ljubica iz 
Krilo-]esenica, Ivušić Katica iz Dubrovnika, Kirinčić 
Marija iz Krasa u Istri, Korotaj Katica iz Dubrovn ika, 
l<ošta Margarita iz Starogagra()a, Ligufić m::~rija iz 
Splita; a zreti m a : Bekavac marija iz Omiša, 
Bosnić-B/agaš Katica iz Blata, Delač Mateja iz Mlina, 
Duzbaba magoa iz Dubrovnika, Ercegović Kate iz 
)esenica, Eškinja Dumina iz filipjakova, Giunio 
Marija iz Knina, Gjinović Kse nija iz Bijele, Gjurić 
Anka iz Dubrovnika, Končina mari ja iz Du· 
b rovnika, Lujak Marija -Anuncij ata iz Gruža, Ma
rotti Lo()ovil<a iz Dubrovnil<a, Milović Anka iz 
Stona, Oriental Gracijela iz I<otora, Pače Klara iz 

na nebo, ovo je večPras njezin žežin. - -

- Aja Jozane; ne mičem se ja ovo oc:>avle, a 
ti ajoe, kuo a te tvojjil svijetla pamet puti. Amo ću 
ja s kraja i poo maslinu. Ne ću se nasrka ti miruti 
ive, l<aoulje, peli ma i jeruzolima, božura i garaza, 
sliza i bazgovine, naroc:>nih trava, ali hoću narobne 
()uše i njezina mirluha, što ga u svojoj vjeri, pouz
C>anju i ljubavi nosi gore 1 ajci na uzbarje. 

A pa ku() bi Jozan o() mene, ku() li će oijete 
ob svo je rogjene majke? Ta ni za begovom mu 
sofrom ne bi bilo i iščel<alo, što ga večeras uza me 
čeka. Izvukoh ja svoju buhan ćesu, smotak savismo 
i oaj, ()a se jUŠi i ruši, kab se ne grabi. 

Jesmo i nij esmo svako svoj popalili, i ()a će: 
mo otpušak oc:>baciti, ka() pri ooušaju i pritišic.I, 
koja ovo na cesti na mahove zavlac:>a, ovoje ih vi
oim, ()a se oz()o gore pomiču. žensko je starije; 
nek i nije povremešnija žena, opet joj nije nuž~a 
sobom š titnika na su() vooiti, a uza nju vrljčić, Je 
mu ()esetak gobina. Sje()oše na prizi()u vinograba 
()o puta i na C>omak vašoj maslini. Vic:>im ja i ras
poznajem, zorave su mi oči, a mjesec nije nig()a na 
zemlji bor<:~ vio, i ako joj posvjetljuje, oa bi kob nje
ga iz()aje bilo, baš muški svijetli, a ja po ruhu raza
birem, ()a je kotarka. Netom opet maljušac prolanu: 
- Otpočinimo, majo, zeru, - ()osjetih se ja. ba su 
majl<a i rogjeni sinai<- majl<a je raspasa i bosa .. u 
je()noj joj ruci zavje tn ica svijeća, a u c:>rugoj krumc~, 
bol< o ramenu napuna torba uprtuša. Sinčić je m!
Iotno i bezazleno ()jetešce, punih i rumenih obrašči
Ćil, a iz zažagrenih očiju iskre nevinosti vrcaju. 
Opančići su mu na nogama, nazuvci bo koljena, a 
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Dubrovni ka, Petrović-Njegoš Zorka iz Drniša, Pije
vac Katica iz Dubrovnika, Radišić )elica iz Visa, 
RajaČI·ć 'v\ilka iz Trebinja, Relja Marija s Grube, 
Sarac<t pl. Marija iz Dubrovnika, Srzenfić Eu rozina 
iz Goin j. , Stamać Pavica iz Molata, Sučić Ljeposava 
iz Splita, Tošutović Eufemija iz Stoliva, Tomanović 
Anl<a iz Trsta, Trevisan lvl<a iz Dubrovnika, T!·ošić 
Anka iz Dubrov nika, Vidošević Nebjei JI<a iz Bola i 
VukasoiJić Perica iz S ilbe. 

)ebna je l<anbiba tica proglašena nezrelom, bvje· 
ma je obg gjen suo o zrel0sti za bva mjes eca, bok 
ne ponove isp it iz jeb nog prebmeta, a jebna se je 
privatistica ust egla preko usmeno ispita . 

Societa ()i beneficenza ()elle signore. 
Do menica 8 e lunebl 9 m. e. alle ore 7 pom. 

avra luogo nel giaroino el Ricreatorio, via bel Tea· 
tro nuovo n. 8 un trattenimento oi beneficenza per 
i ianciulli poveri col seguente programma: )nno 
lmperiale" - "Ritratto", Poes ia. Detto ni Santa -
,,Gi uoco ginnico", Le piccine - .,Deh! non piangete", 
Poesia. Garimb erti Etta - "Balletto", Gre~orich Lina, 
Dettoni Santa e T alpo Aba - ) cuochi ' Duettino. 
Dobich Luigia e Garimbert i Etta - "L' morocale", 
- Poesia. Gregorich Lin1 - Balletto G ::J r imberti 
Rina e Etta, Bobic'l Luig ia, Ziiiotto Lib ia e Non· 
l<Ović Anna. - • • • - Poe ia. Devetak Corinna. -
Lo sciopero. Coro. - Sua eccellenza ii bottor 
Dulca mara » . l'oec:i a. T alpo A "ln. - ll Dia m ante. 
Commeoiola. - Balle tto. - Discorso ()' occasione. 
Bobich Luigia. 

Prezzi ()' ingre..>s o: Cen t. 80. - Sebie numerate 
cent. 50. Le s ebie s' acquis !ano nel Ricreatorio calle 
ore ll alle 12 e ba Ile 5 alle 7 pom. 

Knjige za naše zarobljenike. 
Splitsl<e kn jižare morpurgo i V. Jurić barovaše 

prva 20 a br uga 27 knjiga za naše zarobljenike u 
nepri ja te l jskim zemljama. 

Provinci jal f ranjevačkog reca na otoku Cresu, 
fra ]os ip Milošević, barova u istu svrhu 30 komaoa 
svojih izba nja. 

Uspjeh Vl. ratnog zajma. 
Pot pisaše u Vl ratni zajam: Korčula kr. 33.000-

Lastovo 5.000 - Bla to 103.400 - Velaluka 48.100 
- Orebić 29.300 - Kuna 28.200 - Janjina 6.550 
Trpa nj 5.350. - Slwpa kr. 258.900. 

Kob općinske štebionice u Drnišu bi lo je upi
sano na šesti austrijski ratni za jam kr. 126-000 na 
račun šteoionice i njenih ulagača. 

<Skrb za ()almatinsku mla()ež ), 
Dobrovoljni prinosi. 

Split: Laneve·Anbrich Pina l<r. 2;> - Tončić 
pl. Sorinjs ka Pia 20 - Zorec Slavl<a 10. 

Šibenik : Presvije tli D.r L Pappafava b i s !~ u p 100 
Svećenstvo i reoovničke obi telji graba Šib enika 78 

- Savi n Paula 50. 
Dubrovnik: Srps l<a centralna ba nl<a 100. 
Imotski : Marec ub. Paulina 20 - Lušić Elvira· 

Kamenmost 20 - Ligutić Ljuba Nikolina 10 - Li 
gutić Josip lO - Raguž Jela nabučiteljica u m. l O -
]erl<ović Ruža u či teljica 10 - Bilić uo. Milica 10--:-; 
margetić Olga 8 - Tabić )ovanka 5 - Carev1c 
Kate 5. 

Knin: Rosegg Anna 25. 
Drniš: Novak Ivan 10. 
Lokvičić : Lovrinčević l< an. Anbro župni l< l O. 
] elsa: Štambuk D.r Ivo meb. savj~tnik 50. 
Starigrad: Politeo nata Valle Lyota 10. 
Blato: Raoimir V. Zo rka 20. 
Ukupno sa pregjašnjim popisom kr. 146.541 . 

"Za Boga i za Cara." 
Al<cija grofice Ter. Thun-Thun za C>almatinske 

invalibe. 53. popis prinosa. 
50 K.: Don J os. Vučetić-Abramov ž u pn. Sv. 

Nebjeljc na H varu (s prvim prinosom skupa 83 I<I·.); 
po 4 K.: Don m ark o V učl<Ović_ kano n. _Ko~_or, 

eug. Vušković Split, magea V u l< e l! ~ nabučttelpca 
Glavice kob Sinja. Don Krsto Vukle župn .. uprav 
Kale, Don Iv. Vuletin žuT n. Novi kob Trog1ra, Fr. 
Všetečka e. k. kot. pogl . Prag, )os. Vybra velet r_ž, 
Prag, Ant. Ziegle r prepošt • m_~ttsee , ]os. Žuv!c 
nabuč i t. Kuklj ica, Do n Anbr. Cov~c župn! u _m. Spltt, 
Don Ante Pirak župn. u m. Stan !<Ob Trog1~a, Do~ 
Miho Dražin žup. upr. Mravince, Karlo Dvormk, pos] 
Split. . . .. 

73:20 K za 40 istisaka ob prmosmka, ko]l su 
uplatili manje ob Jmj ižarske ci jene. 

S prijašnjim popisima uku pno Ju. 39-480:01. 

Za u()ovice i slroča() palih ratnika. 
Za ub~vice i siročao palih oalmatinskih ratnika 

barovaše · 
Budva : uprava kontrolnog kotara financijske 

straže kr. 1 o. . 
Drniš : pop Vlab imir Vuković i ~iši po_št. mat 

stor Ante Kašić sabraše prigooom VJ~n~~nJa gosp 
llije Čolovića i Ljubice Vuković u ffiJOŠICU _l<r- 5_~ 

Makarska: uprava kontrolnog kotara finanCIJ 
ske straže kr. 54. · 

V./22. pješabijski bataljun sa bojnog pol1a 
kr. 25. 

košuljic a jebvo gnjat e pokrila; <l<r~žetić• i _na njemu 
Pet, šest kositrenih puca, bol< mu tspob ~~~ga opa
sao i pritego boke pas na struku. Suknent 1e kopo
rančić prebacio preko ramena i je()noll_l ga se ru
kom učešće maša ba mu se ne oklizne, bok u 
orugoj orži rumen~ jabučicu i na nju se ogleb?-

- Jesi li mi susto, golubiću moi_? - pom1lov_a 
ga maika rukom i krunicom. - bJu JOŠ mrvu, rani
ce moja, pa ćemo k onoj, za kojom,_ oyo su bva 
oni, ba čeznemo i umiremo! Zbogu N!e 1_ tebe, kob 
kuće sam sve, ni amo ni tamo, ostav1Ia 1 svakome 
vjetru propuštala. . . 

Ovo nije bez neke, nek~ m1 govori_, tko ~to 
hoće! - ja sam sebi tu vi nl, ts po() mash ne se tz-
vukoh i vrcem ću k njima. . . 

- Hvaljen Isus J - ja ću, kab p~eb~ n)e stupth 
- Vazoa Isus i Marija! Blagostva]te,_ oče! -

ispravi s e majka i izbiže, a za nj~m i mal)_uš~c- . 
- Uz urite vas ()voje i opoč1vat_e l B tt cet_e t z 

~aleka, a ne vara li me mjesec, oko 1 pamet, Vl ste 
tz ravnih Kotara. 

(Slijedi). 

Za fon() ratne kuhinje za mlaOež u Za()ru 
oarovao je veleč. Don Ivo Milić, župni !< Murvica, 
kruna 4 mjesto čestitanja prigooutll vjenčanja v. 
Ram ova i l. Novaka. 

Uprava najljepše zahvaljuje. 

Nove knjige. 
Primili smo sa zahvalnošću: 
e Priprava za prvu sv. Pričest •, pri reoi o bon 

Frane Ivasović, bušobrižn ik ; - str. 38 - he!. 44 sa 
poštarinom - K Sta f ili ć, p. Stari (D a lmaci ja}. 

Prenosne bolesti u Dalmaciji. 
Prijavljeni slučajevi prenosnih boles ti u sedmici 

od 17. lipnja 1917. do 23. lipnja 1917. 

Broj 
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:-5 v -.: Bolest Pol. lwtar Općina 
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Boginje Kotor Ercegnovi 
Difterija lmotsld lmotsl<i 

" Knin Knin 
l -* 
l 

l 
-

l -* 
l -

.. ](o tor Tivat .. Metlwvić Metlwvić 
pjeg. tifus Kotor Risa n 
Srdobolja lmotsl<i lmotsl<i 

2 l -* 
- l* 

" Kotor Ercegnovi 
.. .. La stva 

- l * 
l -

.. 
Šib~nil< 

Tivat .. Ši be ni l< 
Trbušni tif Kotor Erceg novi - l * 

2 l -* 
- l l* 

.. ,. Kotor .. .. Risa n 

* Odnose se ne vojnič ke osobe. 

Associazione ()i soccorso ()' impiegati ()ello 
Stato ()~lla Dalmazia. 

A Lvore bel fonoo intan gi bile (Sussibi ab or
fani bi s oci , sono pervenute le seguenti o blazioni: 

Per onorare la memoria bella bef. s ig.a Anna 
veb. Mess mer, bai sig.ri Uroš marčić, cor. 2, Ines 
Less cor. l, fam. Ant. Marčić cor. l , S . E. oe Bene
bei ti cor. 5, Pet <J r Novakovi ć co r. 3. 

Per onorare la me moria bella bef. s ig. na nella 
Luxarbo, bai sig .ri Benebetta veo. CaenalZO cor. 2, 
Giuseppe Petz cor. l. 

Per onorare la memoria ce lla sig.a Elisa veC> . 
Anicini, bai sig.ri Maria veb. Do naj cor. 2, Pietro 
Vitorelli cor. 2, fa m. Less co r. 1, L. L. E. E . Lu igi e 
Ca tterina be Benebetti e s ig.na Ma ria Frari cor. 1 o. 

Per onorare la memoria oel beL s ig. Slavomir 
Markovinč i ć, calle L L. E. E. Luigi e Catl e rina be 
Benebetti cor. 10. 

Telegrami Uredništva. 
Telegraphen- K orrespon<>enz · l3ureau. 

Car Vilim s Caricom u Beču.. 
BEČ, 6. njemački carsl<i par s pratnjom pri

spio je u Laxenburg jutros u 9 sati. ffijesto se 
svečano iskitilo. Prije 9 s. Cesar Karlo i Cesa rica 
Zita s pratnjom odvezoše se iz La xe nburš kog 
zamha. nasred burnih ovacija pučanstva. na sta
nicu da dočel<aju visol<e gos te. Stanica se iskitila 
njemačl<im, austrtishim i ugarsl<im zastavama. 
Vladari se pozdraviše sa izvanrednom srdačnošću. 
Car i Cesar se izljubiše i stisnuše rul<e. Njihova 
se Veličanstva odvezoše u Laxenburški zamak pm
ćeni oduševljenim ovacijama silnog naroda iz 
mjesta i ol<ol ice. Odmah po dolas lw Car Vilim 
primio je u audijenciju ministra izva njs l<ih posala 
grofa Czernina, oba ministra predsjednil<a grofa 
Eszterhazyja i viteza Scidlera i potpredsjcdnil<d 
Gospodske Kuće Maksa Egona FUrstenbcrga. Po
slije ll s. oba s e vladara odvezoše u sijelo viš eg 
voj nog zapovjedništva, gdje su do podne ostali; 
zatim su se povratili u Laxenburg. na putu tamo 
i amo bili su predmetom srdačnih manifes tacij a. 

BEČ. 6. Poslije veče re u Laxenburškom zamlm, 
njemački carski par luenuo je u g i 3/~ u večer. 
Cesar Karlo i Cesarica otpratili su ih do stanice, 
gdje su se s nj ima naj s rdačnije opros tili . 

CAREVINSKO VIJEĆE. 
Zastupnička Kuća~ 

BEČ, 6. Zastupnička je lmća odlučila da ne 
odobri ćesarske naredbe o privremenom obustav
ljanju porotničkih sudova i o privremenom potči
njavanju civilnih osoba vojnoj sudbenosti. 

Za rasprave rekao je Udrzal, Čeh, da će se 
do časnog mira doći samo alw se prije bude stvo
riti pravedna Austrija. To su Česi vazda tražili. 
Protiv pravedne Austrije nije nilw, niti ga može 
biti. 

Kuća je zatim primila u svim čitanjima no
velu o osiguravanju protiv nezgoda, pa zapodjela 
raspravu hitnih upita, koje su sve slranl<e u Kući 
prikazale. a odnose se na prehranjivanje i rei<Vi
riranje. 

Dulibić naglašava osobito teške prilil<e u ko
jima je Istra i Dalmacija. radi toga što su odlu
čene od ostalih zemalja monarhije. l neznatna 
količina hrane, što se doznačuje Istri i Dalmaciji, 
ne šalje se redovito. Govornik pozivlje vladu da 
se pametnim mjerama pobrine. l<ako će se uklo
niti gospodars'ka nevolja u Istri i Dalmaciji, otvoriti 
granice živežu i organizirati prehranjivanje. (Odo
bravanje). 

naredna sjednica sutra. 

Državno vijeće za pripremanje ustavne 
reforme u Austriji. 

BEČ, 6. Današnji dogovori ministra predsjed
nika sa stranačldm vogjama u parlamentarnim 
se krugovima stavljaju u svezu sa namjerom da 
ustroji državno vijeće od 25 članova, koje bi se 
se sastojalo od parlamentaraca iz obiju Kuća i ljudi 
iz znanstvenih krugova, a djelovalo bi l<ao organ 
za pripremanje ustavne reforme. 

Narel)be o obustavljanju porotničkih su()ova 
i o potčinjavanju civilnih osoba vojnoj sul)

benosti, stavljene izvan kreposti. 
BEČ. 7. tWiener Zeitung~ objavljuje naredbu 

cijelog ministar Iva. lwjom s e. prema odnosnom 
zaldjučlm Zastupničl<e Kuće. stavljaju izvan snage 
cesarske n a redbe o privremenom obustavlJanju 
djelovanja porotničl<ih udova i cesarsl{e naredbe 
o privremenom potčinjavaniu civi!nih osoba vojnoj 
sudbenosti. naredba s tupa u snagu onaj dan u 
lwji je objavlje na. 

RAT. 
Izvještaji austrij sko-ugarskog glavnog stana. 

BEČ. 6. Službe no se javlja : 
t6. jul 1917 . 
Isto č n o bojište: 
Na jugu od Casinut s he doline naša je arti

lerijsl{a vatra rasprši la spremne rumunjske na
padne čete . n a galičkom bojnom području vatra 
je neprijat e lj s l<e artilerije jučer popodne i danas 
izjutra ope t poras la . Zapadno od Zborova jedan 
je napad danas odbijen. 

Talijansl<o boji šte i jugo-istočno: 
Nije bilo osobitih dogag jaja. 

poglavica generalnog š taba . 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
13ERUn. 6. Wo liT Bureau javlja: 
Velil<i glavni slan 6. jula 1917 · 
Zap dno bojišt e: 
Sje erno od Aisne nj emačke nopadnc čete 

izniješe oveći broj Francuza iz njihovih opkopa. 
Isto čno b ojiš t e: 
Artilerijsl<a djelatnost bila je ne l<o vrijeme i 

lwd Zwyzyna, Brodyja i Smorgona vrlo živahna. 
n a donjem Dunavu neprija telj b ijaše nemirniji 
nego li zadnjih dana. 

P rvi general l<Vartirmajs tor Ludendorff. 

Sin oćnji izvještaj njemačkog velikog 
glavnog stana. 

13FRLin. 6. WolfT-Bureau. Sa zapada ništa 

l novo. U istočnoj Ga licij i bitl<a se nanovo razma
hala . Juriši rusl<ih masa propali su izmegiu Zbo
rova i Koniuch yja i I<Od Brzezanyja so n a jtežim 
gubicima po neprijatelja. 

Izvještaj i bugarskog glavnog stana. 
SOFIJA. 5. Izvj eš taj generalnog štaba. 5. jula 
]urišn a s i<Upina izvela je u obluku Cerne 

uspjeli napad na neprijateljsl{e strjeljačl< e rovove, 
iz lwjih je iz n ije la nelwlii<O fra ncusl<ih zaroblje
ntl<a. Na ostalim dije lovima fronte vrlo slaba bor
bena d je la tnost. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
l CARl GRAD. 6. Glavni stn n. 5 jula: 

n a pcrzijslwj granici sjevero-istočno od Su
lei ma nie naši bataljoni, lwji su napredovali. prignali 
su pet rusl<ih lwnj ičl<ih pulwvnija da se brzo po
vulm. Serdeš t n <t perzijsl<oj granici naše su čete 
iznovfl zapremile. 

na l<avl<aslwj fronti nije bilo osobite borbene 
djelatnos ti . 

Proklamacija Carstva u Kini. 
PEKinG. 2. (Ha vas) . lučer su objavljene car

ske n aredb • lwj ima se n avi ješta da je carstvo 
uspostavljeno u obliku u s ta vne vlade. Naredbe još 
javljaju, da će se u s trojiti Vijeće. lwjim će upravljati 
general Čiang-Haum. a lw je će se ba viti državnim 
poslovim a, i jeda.!' Senat (dvor krjeposti) pod pred
sjedanjem S\ue-Ces-Huana. 

Preokret u Kini. U oči civilnog rata. 
PEKinG. 5. (Reuter). Došlo je do boja u 

Langfa ngu, št lež i na pruzi Pel<ing-Tientsin. na 
srijedi izmegj u ova dva grada. 

LONDON. 7. -t ffiorning Posh· 6. o. m. javlj6. 
iz Tients in a. 5 jula . Mančuska vlada uldoniće se 
valjda u skoro vrijeme iznova. Pedeset tisuća voj
s'ke m a ršira iz raznih l<rajeva put Pekinga, gdje 
Tsja ngh-Sun ra spolaže sa samo dvije tisuće 
momal<a . 

Tt4egramml della Redazione. 
Telegraphen- Korresponbenz- Bureau. 

bollettini ()ello stato maggior& generale 
austro-ungarico. 

VIENNA 6. Si an nuncia ufl1cialmente : 
t6 luglio 1917. 
T e a t r o d e l l a g u e r r a o r i e n t a l e. 
A sud della valle del Casinu truppe d' at-

taceo rumene. allestite furono sgominate dal fuo
co della nostra artiglieria. nel settore di com
battimenlo galiziano il fuoco dell' artiglieria ne
mica nel pomeriggio di ieri e questa mattina si 
e nuovamente intensificato. Ad ovest di Zborow 
oggi venne respinto un attacco. 

Teatro della guerra italiano e 
s u d - o r i e n t a l e. 

nessun avvenimenlo particolare. 
ll capo dello stato maggiore generale. 

bollettini ćel granoe quartiere generale 
german ico. 

BERUNO. 6. ll Wolff-Bureau comunica: 
Grande 4uartiere generale. 6 luglio, 1917. 
Teatro della guerra occidentale: 
A nord dell' Aisne drappelli volanti germa

met trassero prigioniero un numero abbastanza 
grande di Francesi dai loro fossati. 

Teatro della guerra orientale. 
L' azione dell' artiglieria fu di tratio in tratto 

anche presso Zwyczyn, Brody e Smorgon molto 
vivace. 

Sul Danubio inferiore il nemico fu piu irre
quieto che negli ultimi tempL 

ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 

Il bollettino germanico ()ella sera. 
BERUNO. 6. Wolff-Bureau. Bollettino della 

sera: 
Dallo scacchiere occidentale nulla di nuovo. 
nella Galizia orientale oggi divampo nuova

mente la battaglia. Gli assalti in masse dei Russi 
fra Zborow e Koniuchy e presso Brzezanw crolla
rono con le piu gravi perdite pel nemico 

Per l' istituzione ()i un Consiglio Z>i Stato. 
Per la riforma ()ella Costituzlone. 

VIEnnA. 6. nei circoli parlamentari l' odierna 
conferenza del ministro presidente coi capi partito 
si metle in relazione col proposito di istituire un 
Consiglio di Stato di 25 membri, che sarebbe co
stituito da parlamentari di ambo le Camere e da 
uomini della scienza e dovrebbe fungere come 
organo per la preparazione di una riforma della 
costituzione. 

Oues ta sera ebbe luvgo in Parlamento un 
consiglio dei ministri. 

Le orl)inanze sulla sospensione l)elle Corti 
()' assise e sull' assoggettamento l)i persone 
civili alla giuris()izione militare, poste fuorl 

l)i vigore. 
VIENNA. 7. La tWiener Zeitung» pubblica una 

ordinanza del ministero complessivo. con cui, giu
sta il conchiuso della Camera dei Deputati, ven
gono poste fuori di vigore le ordinanze imperiali 
sullB sospensione provvisoria dell' altivita delle 
corti d ' assise. nonche le ordinanze imperiali sul 
temporaneo a ssoggettamento di persone civili alla 
giurisdizione militare . 

L' ordinanza entra in vigore col giorno d'oggi. 

La proclamazione ()ell' lmpero in Cina. 
PECHlNO, 2. (Havas). !eri sono stati pubbli

cah dei decreti imperiali, i quali annunciano la 
restaurazione dell' lm pero con forma di governo 
costituzionale. Essi annunciano inoltre che ven
gono istituiti un Consiglio diretto dal generale 
Ciang-haum il quale si occupera degli affari di 
Stato, e un Senato (Carte delle virtu) sotto la 
presidenza di Slueceshuan. 

La guerra civile nella Cina. 
LONDRA. 7. La t Morning Posh del 6 luglio 

ha da Tientsin in data S lug lio: Verosimilmente il 
governo ffianciu verra presta rimosso. Truppe, 
forti complessivamente di 50.000 uomini, marciano 
da diverse direzioni su Pechino. dove Tsjang-sun 
dispone soltanto di 2000 uomini. 

PECHlNO, 5. (Reuter) . Sono cominciati i com
battime nti a Langfang, che giace sulla linea Pe
chino-Tientsin, a m ezza strada fra le due citta. 

p. KASANDRit odgovorni urednik. 
Tisl<arnica ć. k. dalmatinslwu namjesništva. 

• JAVNE ZAHVALE. 
Dirnuta, na isl<azu časti. hamo zahvaljujem 

svoj cijenjenoj brojnoj Gospodi. koja iskaza zadnju 
počast mojoj dragoj majci 

Marijani ud. Raspor 
rogj. Zu li ani. 

na osobiti način neka je hvala izražena 
cijenjenoj gospogji Oberleutnanta Galasso, koja je 
više puta baš samaritanslwm ljubavi radila i bdila 
uz bolesničin krevet. Vječnu harnost dugujem Pe
raškomu gragjanstvu i gospodinu načelnilm Gjuri
šiću, lwji rado primiše smrtne ostanke moje majl<e. 
te joj time udovoljiše posljednjoj želji. neka je topla 
hvala veleč. peraškom nadžupni'ku D.n Rosi na 
mnogoj susretljivosti, l<ao i gospodi liječnicima D.r 
Periću, D.r Galvani i D.r ffiartinisu. Hvala veleč. 
O. J_ ffiatoviću, lwji je pokojnicu tješio na duhovni 
na<:in. Hvala gospogji Karaman. obim upravama 
mjesnih škola, upravitelju trećeg Franj. Reda, preč. 
O. Franu juriću, te dičnim lwtorshim Trećoret'kama. 

U Kotoru. 26. lipnja 1917. 
Agata Raspor 

učiteljica. 

nezasitna smrt. !<oja nam pred 2 godine po
lwsi u 29. godini života najstarijeg sina Franu, ne
milo nam obnovi još nezacijeljenu ranu, otevši 
nam, poslije duge bolesti i drugog sina, dotično 
muža i brata 

PAŠKA 
u 29. godini života. 

Ovim putem izrazujemo svoju harnost svoj 
onoj veledušnoj gospodi. koji su nam nastojali 
ublažiti tešku bol, kao i pučanstvu Pre'ka, 'koji se 
u velikom broju pridružiše tužnoj povorci. da 
isprale milog pol<ojnil(a do vječnog počivališta. 

Iskrena pal< hvala veleuč . g. dr. Marčeliću, 
koji se svojski zauzimao, da bi nam izliječio mi
log pokojnika. te veleč. don Mati Garlwviću mje
snom župniku, koji je hvalevrijedno pohagjao po
lwjnika pripravljajuG ga na predvigjenu smrt. Ta
kogjer budi hvala veleč. don .')irni i fr. Bonifaciju 
Sorić, te časnim sestrama Sorić i Gregov, !<oji na 
tužnu vijest dohrliše, da iskažu zadnju počast milom 
pol<ojniku. lsto tal<o zahvaljujemo obitelji g. sa
vjetnika Tocigl, te g.gjici učiteljici Dražić. obitelji 
Svalina. osoblju mjesne žandarske postaje gg. 
ffiajiću, Aržanu i Plavši, te pošt. aspirantu Agiću, 
koji su došli da, svojom prisutnošću počaste milog 
pokojni 'ka pri pogrebu --mrtvog tijela. 

Jednom riječju iskrena hvala svim onima, 
koji nam na razne načine nastojahu ublažiti 
tešku boL 

njihovu veledušnost nek Bog nagradi. 
Preko 2. srpnja 1917. 

Rastuženi: 
]ure Mašina, otac 
Ivanica Mašina, majka 
Gašpar Mašina. stric i obitelj 
Milka Mašina. žena 
Angju/ina Mašina, nevjesta 
Marko Mašina, brat. 
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Za uvrstbu Oglasa u zabnju stranicu valja se obratiti Urebu Objavitel)a Dalmatinskoga • u Zabru. Per l' inserziOt\e begli Avvisi neli' ultima pagina rivolgersi all' Uff'cio bell' e Avvisatore Dal mato • in Zara. 

• 

' ' ' 

se razt ao nau-t . t l' d t v• k )\ J a nt tnva \ gleonik za imanje 
koo Knina. Preo· 

nost imaju praktični vinograoari i oženjeni. 
Ima stan u naravi, a platu po pogoobi. Prijave: Dal m. pokr. povjerenstvu za sl<rb oko 
ratnih invalioa u Zaoru. 

~ ·····~·············· 
Đ~IHI IHII!:~#/J traži se za ~rivre,/IUikll IIIVUik'll menog uzntčkog 

naoziratelja koo ć. k. zemaljskog suoa u Zabru 
Uvjeti: oa je po zanatu knjigoveža, plata 2.80 
Kr. na oan i 25 Kr. na mjesec ratnog ooplatka 
i ooijelo po propisu. - Obratiti se na pokra
jinsko povjerenstvo za sl<rb oko ratnih invalioa 

u Zaoru. 

Držim na sklaoištu još malo san()uka njemačkog surogata 
sapuna BLANKA, koji potpuno na()omjestuje obični sapun. 

naručbe najmanje jeonog cijelog originalnog sanouka o() 200 koma()a po okolo 20 ()kg. - ()ok 
Izvršuj em 

zaliha traje - po Kr. 55 svaki san()uk franko ov()je, i to samo ako mi bu()e unaprije() ()ostavljena o())losna svota. 

EliSIR STOMACALE CORROBOR 

Agenturni. komisionalni 
ffiichele Truden. T rs t. -
mjedi za pečatni vosak 

MA CELLO PATTIERA -- Zadar. 

Jadranska banka 
po()ružnica Split 

pačam o() 

1. siječnja 1917 

plaća na uložnim knjižicam 

r;;:preui!njem oula!tenju )(j. e. i k. A. Veliča~ln:-. Dielro aulorizzazione Sou rana di 5. )!. J. e~. Jlposl;;:-1 

32. e. k. Državna futrija 
za voj ničke bobrotvorne svrhe 

Ova NOVČANA LUTRIJA im : 21.146 zgobitaka u gotovu novcu u ukupnoj vrijednosti 
od 625.000 kruna. 

Glavni zgoditak iznosi: 

200.000 kruna. 
Vučenje će biti javno na 26 jula 1917. 

}etina srećka stoji 4 krune. ~ 
Srećke se nabavlj aju kob obsjel<a za bobrotvorne lutrije u Beču l Il. Voroere Zollamtsstrasse 5, u Bubimpešti kob l<r. ug. ravnateljs_t_va lutrijsi<ih bohobaka IX Zgr_aoa glavne ea rinare, u tutrqslnm lmlel<turama. koo prooa)a buhana, !<Ob poreznih, poštanskih, brzojavnih i željezničldh ur <>a. I<Ob mjenj ačnica, i t. o. Osnove vučenja šalju se prooavdocima 

srećaka bal>ava. 
SrcB<e se šalju prosto od poštarine. 

Oll e. k. Ravnateljstva generalne Državne lutrije 
6

•
10 Objet lutrije za bobrotvorne svrhe. 

1ralelli ]liandel l }lipo/e 
BANCA CAIDBIO-VALUTE - ZARA 

ll 

32. i. r. fotteria di Stato 
per scopi bi beneficenza militare. 

Quesla LOTTERIA Dl DcNARO conliene 21.146 vincite in contanti nell'importo comples
•sivo di corone 625.000. 

La vincita principale im porta: 

200.000 corone. 
L' estrazione avdt luogo pu b blic. all lli 26 lug lio 1917. 

;O) ' Una cartella costa 4 corone. -.u 
Le carlelle sono ()' acquistarsi nella sezione per le lotter ie bi bcneiicenza Jin Vienna Ill., Vorbere Zollamtsstrasse 5, presso lar. i)irezione ungherese bell e ren()ite bel lotto a Bubape t IX Ebiflcio bella l>ogana principale, nelle collettorie bel lotto, traffic! ta bacco, u !fici ()' l m poste, Cl i Poste, Telegrali, ferrovie, cambia-valute, ecc. - Pi ani ()el giuoco grati:;. 

Le cartelle si spediscono senza spese. 
Dali' i. r . Direzione generale ()elle lotterle l>ello Stato. Sezione Lotterie a scopi bi beneficenza. 

~fj~~rl~~~~~ 
v 

Sobe kauštike 
u bačvama ol> ol<olo 400 kg. prol>aje 

uz najniže l>nevne cijene tvrbka 

Marcello Pattiera 

Općinska štebionica u Benkovcu 
ukamaćuje sve šte()ioničke uložke 
o() 15. prosinca 1916 l>o Dalnjega 
sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ovime 
l>o sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

·~ God. 

Cijena je 
Kr. 12.-: so 
Na polugodi.št 

CAR 

BEČ. 7. 
stva zemalj 
upil o dopu 
nastoji na 
raspolaga ni l 
u lome jedj 
granice. m 
tom pogled 
vojna upra' 
da u ovo le 
vahno odob 

Za li m 
dlogCI ops 

Uprav l 
nistar HOfez 
rodilo, da s1 
polju ove gt 
sve uložila. 
podigne. os1 
u talw izva 
u svalwj ze, 
za Dalmaci 
da se bez 
odviše ovisr 
Kuća bude 
jati, da na: 
tešlw doba 

nared t 

Nijemci ~ 
BEC. 7 

•Hiruže~ja 
što je juče 
\lijeće, nagi 
izražena je 
l<al1o bi se 
daljeg vijeć 
sa drugim : 

Kalw ~ 
njemačlw 1 
mješovito pc 
Zastupničl<t 
reformu. 

U obb 
BEČ, g 

mio je prijee 
za sl<Upoću 

T~ 
l 

I z vješ 
stana od 7., 
Dalmatin 

Po o~ 
Pot 

BERU 
Rotni n 

je u mjesec 
nečistih to11 

Ovi us 
potpuno po 
vanje na n 

DOn MARKO 

KO 

- Ta 
Vrpoljca, po 
ska glava. 
ljuto obolje 
ako je evo 
ram zahvali 
zavjetovala, 
bohooiti, s 
brugu sluš 
moj Tomiš~ 
okrenuti, ka 
na samoćn 
na prostan 
bvoje i ova 

- ~e 
kao 1i je 
bragušca ti 
kvara svak , 
ljubezna m 
bukovom g 
sila, već ta 
njemu Src 
polazimo? 

- Bo 
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